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Ο ΖΥΓΟΣ ΤΟΥ ΑΡΧ1ΜΗΔΟΥΣ 

Ό 'Αρχιμήδης άνεκάλυψεν, ως γνωστόν, την όμώνυμον 'Αρχήν εις τήν Φυσι-
κήν κατόπιν εντολής του 'Ιέρωνος, δπως άνευρη τυχόν νοθείαν στεφάνου κατε-
σκευασμένου εκ χρυσού. Τήν πληροφορίαν αυτήν μνημονεύει ό 'Ρωμαίος Βιτρού­
βιος ί. Κατόπιν της άνακαλύψεως αυτής ό 'Αρχιμήδης κατεσκεύασε και έβαθμο-
λόγησε ζυγον δια του οποίου ήδύνατο να άνευρίσκη άμέσο>ς πόσον χρυσον περιέ­
χει Ιν κράμα χρυσού και αργύρου. Δια τήν βχθμολογίαν του ζυγού" αύτοΰ είχε 
γράψει πραγματείαν υπό τον τίτλον Περί Ζυγών, ή οποία άπωλέσθη, μνημονεύε­
ται δμως υπό του Πάππου 2 . Ή βαθμολογία του ζυγού, έχοντος κινητον ιππέα 
επί του μοχλοβραχίονος, προς το μέρος του οποίου τίθεται ό άργυρος γίνεται 
κατ' έφαρμογήν των θεωρημάτων 6 και 7 της πραγματείας Μηχανικά Ι ή 'Επι­
πέδων 'Ισορροπιών Ι. "Η ανωτέρω πραγματεία Περί Ζυγών περιλαμβάνεται εις 
Άραβικον βιβλίον έχον τον τίτλον : Abdul Rahman al Khazini ύπο τήν προστα-
σίαν του Abil Hassan lbn el Khazin, Ιτος Έγίρας 515. Νέα έκτύπωσις του 
βιβλίου εγένετο εν Hyderabad, έτος Έγίρας 1359. 

Το ανωτέρω βιβλίον εστάλη εις ημάς φιλοφρόνως ύπο του ' Ινδού" V. Ν. Rao, 
S. R. Η. Idpl Colony, Hyderabad, 500037, India, τη εύγενεΐ μερίμνη του εν 
Ινδία σπουδάσαντος κ. Θεοδώρου Μπήτου, Διδάκτορος της Φιλοσοφίας. 

Τήν κατωτέρω μετάφρασιν εις τήν Έλληνικήν του παρατιθεμένου 'Αραβικού 
κειμένου ενήργησε φιλοφρόνως ό εν τφ Πανεπιστημίω 'Αθηνών καθηγητής της 
'Αραβικής κ. Άλή Νούρ. 

Η Μ Ε Τ Α Φ Ρ Α Σ Ι Σ 
Το τέταρτον δοκίμιον 

Περί Ζυγών οδατος κατά τους αρχαίους και μεταγενεστέρους σοφούς. 
Το δοκίμιον περιλαμβάνει πέντε κεφάλαια. 

Κ ε φ ά λ α ι ο ν π ρ ώ τ ο ν 

Ο ΖΥΓΟΣ ΤΟΥ ΑΡΧ1ΜΗΔΟΥΣ ΚΑΙ Η ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΙΣ ΑΥΤΟΥ 

Τοΰτο γίνεται, δταν οί δύο δίσκοι του Ζυγού είναι εντός του οδατος. (Κατά 
τον Μενέλαον λέγεται ό ελεύθερος σημειωμένος με ιππέα Ζυγός). 

Ό 'Αρχιμήδης λέγει : Χρησιμοποιουμεν πολύ εύαίσθητον Ζυγόν. Λαμβάνο-
μεν ΐσον βάρος χρυσού και αργύρου και τα τοποθετοΰμεν εις τους δύο δίσκους, 
εντός του ύδατος. "Οταν ό Ζυγός κλίνη προς το μέρος του χρυσού (ένεκα της με-
γαλυτέρας βαρύτητος του χρυσού) ίσορροπουμεν τον Ζυγον διά της μετακινήσεως 
του ίππέως, μέχρις δτου ή φάλαγξ του Ζυγοΰ λάβη θέσιν όριζοντίαν, ένω είς τον 
μοχλοβραχίονα (τον προς το μέρος του αργύρου) σημειουμεν τήν θέσιν του ίπ­
πέως. Το πείραμα αυτό να γίνη δύο, τρεις και τεσσάρας φοράς, εις τον αέρα και 
εις το δδωρ. "Ας μή λησμονηθή, δ π αϊ αποστάσεις του ίππέως άπο του ύπο-
μοχλίου διαφέρουν αναλόγως του βάρους του ίππέως. 

"Οταν δμως άναμίξωμεν χρυσον και άργυρον και θέλωμεν νά γνωρίσωμεν τήν 
ποσότητα ενός έκαστου, τότε πρέπει να λάβωμεν τόσον βάρος καθαρού αργύρου, 
δσον είναι το βάρος του κράματος εις τον αέρα. 

Έ ν συνεχεία τοποθετοΰμεν τους δύο δίσκους εντός του ύδατος δια να εξα-
κριβώσωμεν δτι είναι 'ίσοι. Πρέπει επίσης το ύλικον τών δύο δίσκων να είναι 
το ίδιον και εκ φύσεως νά βυθίζεται εις το ύδωρ (βπως τούτο συμβαίνει με τον 

1. Vitruvius, De Archil,. IX Pref. 215 9 και Ευ. Σ. Σταμάτη, Άρχιμήδους "Απαντα, 
μέρος Α', 'Αθήναι 1970, σ. 266, μαρτυρία 249. 

2. Pappus Allexandrinus, ed. F. Hultsch, vol. 3, p. 1068, 19, 21965, Hakkert καΐ 
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χαλκον καΐ τον άργυρον). Τότε, εάν ή κλίσις είναι προς την πλευρά ν του κρά­
ματος (χρυσού - αργύρου) ισορροπουμεν τον Ζυγον μετακινουντες τον Ιππέα, μέ­
χρις δτου ή φάλαγξ τοϋ Ζυγού γίνη οριζόντια. Κατόπιν παρατηροΰμεν εις ποιον 
σημεΐον ευρίσκεται ό Ιππεύς και τότε θα ε'ίπωμεν, δτι το σημεΐον τοΰτο του μοχλο-
βραχίονος δεικνύει το ποσοστον του χρυσού εις το κράμα. 

Αυτή είναι ή γραφή του ανδρός κατά λέξιν μετεφρασμένη. 

Γο 'Αραβικό ν κείμενο ν 
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Ζυγός Άρχιμήδους 

Ίππεύ« 

Δίσκος χρυσού Δίσκος αργύρου 

(ή κράματος χρυσού—αργύρου) 

Σχήμα 28 σελίδος 79. 


